UGRIN ARANKA

Kozhasznu ismereteket terjeszto hetllapok
-+ -+ a reformkorban '

Az 1830-as évek elején jelentds fordulat kovetkezett be a sajté torténetében.
A fejlett polgari dllamokban ekkor alakult ki a tomegsajté elsé formaja, megjelen-
tek az ugynevezett penny-lapok. 1830 utdn Magyarorszdgon is egymaést érik
a korszer(i probalkozasok: kialakul a politikai hirlapirodalom, 4j kritikai és iro-
dalmi lapok indulnak és fokozatosan elavulnak a régi enciklopédikus folyéira-
tok. Megkezdddik egy differenci&lédasi folyamat is, amelynek kt‘)vetkezménye a
szaklapok kialakuldsa lett. 1833 —1834 a divatlapok megindulédsanak az éve is.
1834 elején szinte egyszerre jelentkezett harom olyan lapunk, amely a filléres
ajsédgok kovetését és utdnzasat tiizte ki célul: a Garasos T'dr, a Fillértdr és a
Vasdrnapi U jsdg.

A Garasos Tdr ismertetése kapesan rdmutatunk azokra a legfontosabb ten-
dencidkra és technikai felfedezésekre, amelyek lehet6vé tették ennek a lapti-
pusnak eurdpai és hazai megjelenését. Valaszt keresiink arra is, hogy a 19. szé-
zad elsé harmadanak legkorszer(ibb véllakozdsa milyen visszhangra lelt a ma-
gyar tarsadalmi viszonyok kozott, sikeriilt-e atiiltetni és népszertivé tenni na-
lunk a filléres tGjsdgokat.

A tomegsajté kiolakuldsa o fejlett polgdri dllamokban

A torténettudomany mér kimutatta, hogy 1830 egy hossz fejl6dési folyamat
fordulépontja. Az 1815-i béesi kongresszus utan minden eurépal orszigban
—Anglia kivételével — még a feudalis osztdlyok voltak uralmon. Az 1830-as
juliusi forradalom azonban elkergette a Bourbonokat, Belgiumban és Svéajcban
szintén gy6zott a forradalom, a Reform Bill kivivasaval pedig Anglidban mar az
ipari burzsoézia vette at a hatalmat. A 19. szdzad mésodik és harmadik évtize-
dének a forduléjat pedig a Habsburg abszolutizmus valsdgaként is tartjak
szamon.

A polgari fejlédés a nyugat-eurépai orszdgokban és els@sorban Anglidban
jutott a legmagasabb szintre. ,,Itt teljesedtek be a technikai fejl6dés életformat
dtalakité eredményei, és itt talalta el6szor szembe magat a polgéari vilag a tér-
sadalmi és tudoméanyos forradalmak eredményeivel.”’! Felismerik a természet-
tudoméanyok fontossigit és a technika fejlédésével az is elkeriilhetetlen, hogy
minél szélesebb tomegeket ismertessenek meg, — ha alapfokon is, - a legijabb

eredményekkel. Atalakitjak tehat a kozoktatdst, amelyben a természettudo- :

manyos képzés a kordbbindl nagyobb szerepet kap.

1 VARKONYI Agnes: A pozitivista torténetszemlélet a magyar térténctirdasban I—1I1. Bp. i

1973. I. 34.
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A tarsadalmi sziikségesség hivta életre Anglidban azt az iskolatipust — az
ugvnevezett Mechanics Institutes elsS osztdlyait -- ahol a munkdsokat kiilon-
boz6 természettudoméanyos tdrgvakra oktattak. Ezek az iskoldk honositottak
meg elGszor széles korben az olvasdst.2 A mozgalom tovabb gy{ir{izott és Henry
BrouceuaMm, aki mar kordbban is felfigyelt az Gjtipusti miivelSdési lehetdsé-
gekre, 1826-ban megszervezte a Society for the Diffusion of Useful Knowledge-t,
majd egy évvel késGbb a Library of Useful Knowledge-t. Ezeknek az iskolak-
nak, tarsasdgoknak és sorozatoknak a miikodése nyoman mar szélesebb rétegek
jutottak miivel6dési lehet8ségekhez. A tomegek sokiranyu érdeklédését termé-
szetesen nem lehetett a korabbi modszerekkel, tehdt a régi természettudoma-
nyos folyoéiratokkal kielégiteni. Ez az 0j igény dontS mértékben befolyasolta az
tigynevezett penny-sajté kialakuldsat.?

Az ujsagiras teriiletérsl két prébalkozast emelhetiink ki, amelyek mar az 1j ti-
pust tomegsajté megjelenését készitették els. CoBBET hires iizeneteit, az ,,Ad-
resses to the Journeymen and Labours”-t a kétpennys formdban megjelend
Political Registerében jelentette meg, ebbdl pedig méar szimonként 40— 50 ezer
példany is elfogyott. Kifejezetten a gyari munkassig szamara inditott tudoméa-
nyos ismeretterjesztd hetilapot 1823-ban HopGsKIN és ROBERTSON, a Mecha-
nics Magazine-t.4

A sajté jelent8ségének a felismerése onmagdban még nem vezetett volna
eredményre, ha annak technikai fejlédése nem tart lépést a tarsadalmi sziikség-
letekkel. 1814-ben Anglidban feltalaltdk a gézgéppel hajtott sajtét, 1818-ban
LORILLEUX 1j nyomdafestéket fedezett fel. A nyomdatechnikdban a legna-
gyobb eredményt 1827-ben az angolok érték el. Kidolgoztak azt a médszert,
amellyel a lap mindkét oldaldra nyomtathattak egvszerre, az ugynevezett négy
cilinderrel dolgozé nyomtatdgépet. A nyomdai eljarésok fejlédésén kiviil hatal-
mas jelentdsége volt a papirel§allitds 4 médszerének is.

Az 4j lapoknak legnagyobb tjdonsdga a kép, amely szervesen illeszkedett a
szoveghez. Ezt a fordulatot is jelentSs valtozas eldzte meg: médositottak és
tokélesitették a fametszés technikdjat, ezutdn a rajzot nem a fa erezetének men-
tén, hanem harant irdnyban, fiiggélegesen vésték a faba. Igy a rézmetszettel
szinte egyérték(i, pontos, de lényegesen olecsébb képet kaptak, és ezt mar a
szoveggel is egyiitt nyomtathattak, tehat kiilon sajté sem kellett hozzd, mint

a rézmetszethez vagy a litografidhoz.

Egyiitt volt tehat a két alapfeltétel: a technikai lehetdségek és a kozonség
igénye, hogy az 0j vallakozdsokat siker kisérje. Ekkor jelent meg az elsé nagy
példanyszamu tudomanyos ismeretterjesztd hetilap, a Penny Magazine of the
Society for the Diffusion of Useful Knowledge KN1GHT kiaddsdban 1832 mérciu-
sdban. A sajt6torténetben 1j kornak kezdetét jelentd Penny Magasine utan
aztdn tomegesen jelentek meg az utédnzatok. Ezeket nagyrészt a sikeres iizleti
véllakozés reménye hozta napvildgra, bar némelyikiik még ,,kézhasznu ismere-

2 Jacg, Jan: English Literatura 1815—1831. Oxford, 1963.

3 HaBERMAS, Jiirgen: A tdrsadalmi nyilvdnossdg szerkezetvdltozdsa (Bp. 1971.) efmii
kényvében levezeti, hogy a polgéri tdrsadalom nyilvanossédg-modellje hogyan fejlédik ki a
politikai és gazdasdgi tényez6k hatdsdra, hogyan alakul ki a reprezentativ nyilvanossdghol
a polgdri, amely kulttrdn elmélkedébdl kultirat fogyasztéva vilik, s ebbe a folyamatba
késbbb bekapcsolédik a munkdsosztdly is.

4 Reformkori lapjaink is idéznek a Mechanics Magazine-b6l, s6t 1828 —1829-es évfolya-
ma SZECHENYI kényvtdrdban is megvolt. Ld.: BARTFAL SzaBO Lészld: Gr. Széchenys Istvdn
kinyvtdra. Bp. 1923.
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teket terjeszt6 tarsasdghoz
ujsagok.’

A francidk elvesztették vezets szerepiiket az Gjsigirdsban, és erre a kulfoldi
sajto is felfigyelt. A Regéld Pesti Divatlap erre igy reagalt: ,, A francia sajté 1830
6ta veszte hatasabol, de azért mégis nagy er§ az. Benyomulva a népsziikség pd-
rusaiba, minden rangd ember kezében lathatni ujsdgot Parizsban.”® A néplapok
versenyében két filléres ujsdg vette ki leginkdbb a részét, a Magazin Pittoresque
és a Magasin Universel.”

A magyar sajté fejlédésére a legnagyobb hatdssal a német iddszaki irodalom
valtozasa volt. Az Anglidban és Franciaorszigban mar szézezres példanyszdmo-
kat elérd laptipus csak 1833-ban tiinik fel a német nyelvteriileten a Pfennig-
Magasin megjelenésével 8 Ez lett, Vaspa Péter kifejezésével élve, a mi , filléres
kollégank”, vagyis a szintén Lipesében megjelend Garasos T'dr példaja.

A magazinok szombatonként jelentek meg, altalaban nyole oldalon. Besza-
moltak a legGjabb felfedezésékrdl, technikai taldlményokrdl, az 0j kozlekedési
eszkozokrol: gézhajékrdl, mozdonyokrdl, a ,,g6zszekerekrél”. Rendszeresen
tdjékoztattak az olvasdkat a kozhasznil ismeretek terjesztésének legiijabb kisér-
leteirdl. Latvanyos képek kiséretében rengeteg novény- és allatismertetést ko-
zoltek. Ez a vegyes, sokirdnyt tdjékoztatas az 4j, {6leg természettudomanyos
érdeklédésti kozonség kivancsisdgat elégitette ki.

A kor divatjanak megfelelen nagyon sok iras szolt a tavoli egzotikus vildgok-
r6l. A cikkeknek legaldbb a fele a Kelet — az eurépaiak szdmadra szokatlan fur- -
csasagarol szamolt be.

Mér az els6 szamok utén teljes volt a siker. A Penny Magasine példaul hama-
rosan elérte a kétszdzezres példanyszdmot, igy a kiaddék koriilbeliil egy millié
olvaséra szdmithattak.

Mivel a lapokat f6leg az egvszerubb olvaséknak szantak, a fogalmazas is vila-
gos volt. Minden hasonlé jellegti ujsdg programjiban visszatéré mondat: ,,Writ-
ting as clear as poss1ble"’ A kialakuléban levé olvasétdbor még nem igényelt
tudomdnyos szinti fejtegetést, megelégedett a legfontosabb ismeretek megszer- -
zésével, amely sokszor nagyon felszines volt. Igy a szakméajukat még csak akkor
tanulé Gjsdgirék kénytelenek voltak egy uj nyelvet kialakitani, amely a mai
publicisztikai stilusnak az alapjait vetette meg. A cikkeket nagyrészt nem tudo-
sok és miivészek irtak, tehat sem a tudomanyos, sem a szépirodalmi stilus mi-
gondja nem jellemezte Gket. Fel is emelték ez ellen féltékeny szavukat a régebbi
jellegti ujsédgok és folydiratok. Az Ausland a Journalwesen und Unwesen in Eng- -
land cimti cikkében a napilapokat és a magazinokat okolja azért, hogy esik az

kapcsolédott. Anglidt elarasztottdk a filléres

3

3 Half-penny Magazine, Christians’ Penny Magazine, London Penny Magazine, Girl’s and
Boy’s Penny Magazine, Penny Comic Magazine, Penny Story Teller, Penny Novelist stb.

S Regélé Pesti Divatlap 1844. 1. — Idézi: T. ErpELYI Ilona: Irodalom és kizinség. Bp.
1970. 142.

7 Le Magasin Pittoresque, publé sous la direction de Mm. Euryale Careaux et Edourd
Chartn Deuxieme anneé 1833. Paris. — Magasin Universel, publé sous la direction de sa-
vans, de litterateurs et de artistes. 1833. Paris.

8 Das P fennig-Magasin des Gesellschaft zur Verbreitung gemeinniitziger Kentnisse in
Leipzig. 1833. — Az els6 évben egy pdrizsi cég, a Bossange adta ki, majd 1834 —1850-ig a
Brockhaus Kiad6. 1834-ben csak Lipcesében hdrom Pfennig- és Heller-Magasin jelent meg
a tovabbiak Berlinben, Breslauban, Danmgban és Kolnben. Ld.: KIRCHNER, J.: Das
de’l(/itsche Zeitschriftwesen. Seine Geschichte und seine ProblemeI— 11, Wiesbaden, 1958. II.
14
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ujsagirds szinvonala. ,Ma megirjdk, holnap kinyomtatjik, holnaputin elfe-
lejtik...”.?

A régi enciklopédikus tudoményos lapoknak pedig mér csokkent a keresettsé-
giik. Németorszdgban példaul egymas utdn szilintek meg a folydiratok, — a
,» Wissenschaftliche Zeitschrift”-ek. Elavultak a régi oktatd célzati pedagogiai
lapok is. 1830-ban négy ilyen német nyelvii Gjsdg szlint meg egyszerre. Az encik-
lopédikus folyéiratok szerepét atvették az egy tudomanyéggal foglalkozé szakla-
pok és a lexikonok. Példaul BRockuaUs Conversation Lexikon-ja, melynek elsé
kiadasa még 1812-ben jelent meg, s 15 év alatt a hetedik kiadésig jutott.

A népnevelés és a tdrsadalmi nyilvdnossdg kibovitésének igénye
Magyarorszdgon

A magyar tdrsadalmi fejlédésben a polgéri dtalakuldsra irdnyulé eszmék és
torekvések érvényesiilésének idGszakdban a harmincas évek elejét jelolhetjiik
meg fordulépontnak.10

A magazinok kialakuldsdnak feltétele egy olyan olvasétabor volt, amelyet
csak a fejlett polgéri tarsadalom tudott biztositani. Nalunk a kozépnemesség
egy része és a polgari értelmiség kozosen alakitotta ki a ,,politikailag és irodal-
milag miik6dé nyilvanossigot’. A filléres lapok ismeretterjeszts torekvései fGleg
a munkdssigot és a kevés miiveltséggel rendelkezs kispolgarsigot vették szdm-
ba, ezek a rétegek pedig még nagvon kisszamuak voltak a reformkori Magyar-
orszagon. VOrOs Karoly felhivja ugyan a figyelmet arra is, hogy a 18. szazad
végétdl I1. JozsEF rendelkezései egyre szélesebb rétegek szdmara teszik lehet5vé
—legaldbbis elvben — bizonyos iskolai végzettség megszerzését.!! Az igy kiala-
kult kispolgarsag 1étszama a harmincas évek legelején még nagyon alacsony volt
volt.

A térsadalmi nyilvanossdg kib&viilését egyre tobb tényez6 befolyisolta. A
tarsadalmi élet kozpontja Pestre keriilt, ugrdsszertien felduzzadt a véarosban
lakék szdma és megindult a lakossdg elmagyarosodisa.!? SZECHENYI kezdemé-
nyezésére 1830-ban megalapitottak a Nemzeti Kaszinét, amelynek alapszaba-
ya szerint tobb bel- és kiilfoldi hirlapot is jarattak. A fejlett polgari dllamokhoz
képest nagy elmaradasunkat az is bizonyitja, hogy a tarsadalmi nyilvanossag
kialakuldsaban oly nagy szerepet jatszé angol és francia kdvéhazak mér a 17—
18-ik szézadban virdgoztak, ndlunk viszont a kavéhdzak jelentSsége csak az
1830 --1840-es évektdl ndl meg. A kaszinéknak ndlunk is nagy szerepiik volt
abban, hogy ,,a nemrég még majdnem kozonséges idegenség a nyomtatott szotol
elenyészett; az olvasési, onmiivelési vagy terjedt’.1?

Reformkori utazéink, akiknek célja ,,a polgari elérehaladas feltérképezése
volt”, a tdrsadalmi haladéds gazdasigi mozgatérugdit keresve felfigyeltek arra
is, hogy a polgéri tdrsadalmak felkaroltdk a miiveldés ligyét, mar csak azért is,
mert a kapitalista termelés egyik feltétele a sokoldalian képzett munkds.!

9 Das Ausland, 1833. mdj. 19.; 20.; 23.

10 BARTA Istvan: A magyar polgdri reformmozgalom kezdeti szakaszanak problémi. Tor-
ténelmi Szemle 1963. 305--342.

1 VHros Kéroly: Petdfi és a pesti kispolgdr. Pet6fi és kora cimi kotet. Szerk.: LUukAcsy
Sdndor és Varga Jdnos. Bp. 1970. 9—57.

12 Késa Jénos: Pest és Buda elmagyarosoddsa 1848-ig. Bp. 1937.

13 HORVATH Mihdly: Huszonét év Magyarorszdg térténelmébdl. Pest, 1869. 1. 272.

U EFENYO [stvdn: A polgdrosodds eszmevildga dtirajzainkban 1848 eldtt. TtK 1964. 603 —
612.
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A nevelés iranyitdsdban nyugaton a sajtét mint a kdzhaszni ismeretek terjesz-
tésének legjobb eszkozét hasznaltak fel. Utazdink tapasztalataikat megprobal-
tak itthon kamatoztatni, és utdnozni a mashol j6l bevalt médszereket. ,,...amit
utazdsodban jénak lattdl s okoskodédsod altal hasznosnak taldlsz, iiltesd el a
honi foldbe, a nemzet életébe’” — irta VAaipa Péter.15

Purszry Ferenc példaul az angol Society for the Diffusion of the Useful Know-
ledge mintdjéra tarsasdg alapitdsat tervezte. BOLONI FARKAS Séndor amerikai -
atjarol visszatérve meg is szervezett Kolozsvarott egy hasonld jellegii tarsasé-

got, amelynek keretében megjelent a Vasdrnapi Uj jsdg, nagyrészt a nyugati :“

ismeretterjeszts lapokat utdanozva. Vajda Péter 1833 —1834-es utazésdnak pedig

kozvetlen kovetkezménye lett a Garasos T'dr, az elsé nyugati mintakhoz igazodd - A

hetilapunk.

Elmaradottsdgunkra felfigyelve valt kozponti kérdéssé a nemzet miiveltségé-
nek, kultirajanak fokozdsa. Nem véletlen, hogy a magyar politika ,,tengely- .
kérdéseként”’ vizsgiljdk mar a népnevelés iigyét. Amig Anglidban és Francia-
orszagban a mar kialakult polgirsag és munkéassag miiveltségének fokozdsdra
inditottdk az 4j lapokat, addig nalunk a népnevelés azért valik ,,tengelykér-
déssé”, hogy ezek az osztélyok egyaltalan kialakulhassanak. Vaspa Péter, aki-
nek elképzelései és tervei talan a legjobban tiikkrozik a reformkor nevelési néze-
teit, Nemzetiséy cimli tanulmanyaban a rendiségen alapuld rétegek, a jobbagy-
tomegek értelmének fejlesztését tiizte ki célul.’® LurkAcsy Sandor, aki Vaipa
Péter haldlanak 125. évforduléja alkalmébél megjelent kotetben sajté ald ren-
dezte Vajda vilogatott miiveit’, mér egy korabbi cikkében épp a Garasos T'dr-
r6l irva felhivta a figyelmet VAsDAnak a népmfivelés terén kifejtett eredmé-
nyeire.18

y,,A fold gyermeke ... a mindentudés tengerébdl akarna inni, s6t azon egész
tengert a fejébe tomné, s im a tudasbél egy cseppet ha kap; ismerni vigy a vilag
rendszerét, s onmaga is mese maga el6tt” — irta Vaipa Péter.

A népnevelés éget§ sziikség lenne tehat, de ,,1836-ban egyetlen egy redl- és A

ipariskola sem létezett, az orszdggyfilés pedig visszavetette a népnevelési tor-
vényjavaslatot’”’, — allapitja meg HorvATa Mihdly.2° :

Ekkor azonban egy tudatos tajékozddési folyamat indult meg — koévetendd
példakat keresve a nyilvanossag kialakitdsara, illetve novelésére. Erdekes nyo-
mon koévetni, hogyan reagalt a magyar Gjsagiras a kozhasznu ismereteket ter-
jeszt8 lapok megjelenésére. A nyugati tomegsajté gazdasigi jellegébdl fakadt,
hogy minél nagyobb szdmu olvasékozonség kialakitdsara torekedett, épp ezért

ezeket az jsdgokat ndlunk is terjeszteni kezdték. 1833-ban Magyarorszagot is . -

elarasztottak a killfoldi olesé hetilapok.

A Honmiivész 1834. januar 12-i szdméban épp az els ilyen jellegli magyar lap,
a Garasos T'dr megindulasirél beszdmolva, olvashatunk errél. ,Mi célja ezen
taroknak, s a publicum melyik részére szdméra adatnak, nem emlitjiik: mint- -
hogy a német, francia, angoly hason-nemf tarok, melyek hazdnkat milt esztends-
ben elonték, anélkiil is mar tudattak rendeltetésoket honosainkkal.”

15V AIDA Péter: T'dresai Bende. Pest, 1837. TI. 47. i

16VAIDA Péter: Nemzetiség. Tudoményos Gylijtemény, 1832, VI. 53 —104.

7 Vajda Péter vdlogatott miives. Vilogatta: LukAcsy Séandor. Veszprém, 1972,

18 LukAcsy Sdndor: A népmidvelés hagyomdnyaibol. Vajda Péter. Népmdivelés, 1964. 9. sz.
24 —26.

19 Vaspa Péter: Dalhon I. Eldbeszédiil. V1. 1. Pest, 1839.

20 HorvATH Mihély: i. m. IT. 24.
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Mar korabban is felt{inik egy-egy utalas a filléres Gjsdgokra, elsésorban olyan
témak kapesan, amelyek érintkeztek a hazai torekvésekkel, mint példaul a nép-
nevelés vagy a természettudoményok terjesztése. Nagy Karoly a Tudomdnyos
Gylijteményben arrdl ir, hogy angol, francia, német ,,mar temérdeket tett a hasz-
nos tudoményok konnyen érthets elGadasiban’.?! Ugyancsak a népnevelés
nagy reformkori témajahoz kapesolédik a Honmivész irdsa, amelyben azt bizo-
nyitja az ismeretlen cikkir6, hogy a ,,vasarnapi iskolaknak Angoly orszagban
joltevs befolyasuk van’ .22

Igen tag teret kaptak a sajté technikai részét érint6 felfedezéseknek az ismer-
tetései. Kiilonosen a Honmiivész 1833-t61 rendszeresen kozli, hogy hol mit talal-
tak fel, milyen sikerrel alkalmaztak. 1833. julius 4-i szamuk egyik cikke tudatja
az olvasékkal, hogy Bécsben GHELEN Orokosei ,,gyorsnyomtaté sajtokat’ vasa-
roltak, és ,,6k valdnak az Ausztriai birodalomban az elsGk, kik ezen csudalandd,
és Angoly, Francia s Német orszdghan mind inkdbb kozonségesedd talalmanyt...
hasznaltdk”. De értesiiliink arrél is, hogy a Times-nak hany példanyat nyomjak
ki egy 6ra alatt, vagy hogy Lipcsében 33 , konyvnyomtaté intézet” van, és
30 ezer méazsa nyomtatvanyt kiildenek el Lipcsébdl évenként. 1834. julius 27-én
a fillértarak egész Eurdpara kiterjeds rendszerét ismertetik. Erdekes az M. I.
alafrdsu cikk, ugyancsak a Honmiivészben, amely a fametszés technikéjat és
elényeit ismerteti. A szerzd elfogulatlansdgat dicséri, hogy ajanlja az 0j techni-
kat annak ellenére, hogy a kortarsak itthon lekicsinyl6en nyilatkoztak errdl az
1] sokszorosité eljarasrél, holott ez jelolte ki a haladas utjat.z

A Tudomdnytdr cikkiréja, T. F. az idészaki literatira fejlédését mint egy or-
szag polgarosodasanak fokat itéli meg. ,,Ebbdl a szempontbdl az Egyesiilt-Or-
szagok a legmagasabb lépcsén 4llanak’ .2

Természetesen 6vatoskodo, a tudomany és az Ujsagiras szinvonalat félt6 cik-
kek is megjelentek, amelyek sokszor féltékenykedésbdl fakadtak.? Krthetd ez
is, ha arra gondolunk, hogy nalunk minden egyes el6fizet§ elvesztése silyosan
érintette a lap kiadoit.

Ez a rovid ismertetés, amely csak néhény adat kiemelésére szoritkozott, mu-
tatja a tdjékoz6das irdnyat. A szélesebb kord nyilvinossig megteremtésének az
igénye, és a népnevelés, népmiivelés sziikségének a felismerése iranyitotta a
figyelmet a legmodernebb torekvések, a tomegsajto, a néplapok felé. Az a hdrom
vallakozas, amely 1834 elsS felében indult, ugy tiinik, 1épést tartott a sajté fej-
16désével, mert szinte egyidSben, vagy csak egy-két év lemaradassal kovették az
akkori legkorszer(ibb irdnyzatot. A harom lap — Garasos Tdr, Fillértdr, Vasdr-
napi Ujsdg — elemzése soran megfigyelhetjiik, hogyan alakult a korabeli ma-
gyar viszonyok kozott az ilyen jellegii vallakozasok sorsa. Legrészletesebben a
Garasos Tdrat elemezziik, ezzel is hangsulyozva, hogy id8ben ez volt a legelsd,
tartalmi és formai megoldasaban a legkorszer{ibb ismeretterjeszté lapunk a
harmincas évek elején.

2L NAaGy Kéroly: 4 Természet-tudomdnyok kordbbi tanitdsa sziikségeirol. Tud oményos
Gytijtemény, 1832. VIII. 65—71.

22 Honmidivész, 1834. februdr 23.

23 M{avER] I[stvdn]: Fametszés. Honmi{ivész, 1835. 86. sz.

2 TloLpY] Flerenc]: A szellemi és erkilcst polgdrosodds dllapotia az éjszaki - Egyesiilt
Orszdgokban. Tudoménytdr, 1834. II. sz.
1 % Alt{lenézése az 1830-tol 1834-ig megjelent encyclopaediai munkdknak. Tudoménytér,

834. IV.
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Az elsé magyar kézhasznii ismereteket terjeszté hetilapok

A Garasos Tdr 1834. januar 4-t81 marcius 22-ig jelent meg Lipcsében, minden
‘ szombaton. Kiadéja Otto WicAND, szerkeszt8je és szinte egyediili ir6ja VAsDA
| Péter volt. A lap terjesztésével WicaND pesti konyvlerakata foglalkozott.
‘ Nyolcadives lapokra nyomtak, egy szam nyolc oldalbél allt. Teljes évfolyamdt

e

1. A Garasos Téar cimlapja.

3 forintra hirdették. A megmaradt szdmokat HECKENAST Gusztav fiizetekbe
kototte és 1835-ben pesti iizletében arulta.

Otto WI1GAND 1817 és 1827 kozott Kassan miikodott, majd mikor az irodalom

fellendiilése egyre tobb kiadét és konyvkereskedSt csabitott Pestre, & is iizletet

| vésarolt a Vaci utca 15. szamG hézban. A kiovetkezd szamok mutatjak, hogy

| milyen anyagi lehetSséget rejtett magdban az Gj iparag. A 600 peng6forintért

vésarolt iizletet 1832-ben ségora, HECKENAST Gusztdv mér 125 ezerért vette

‘ 4t.26 Otto WIGAND volt a korabeli magyar konyvkereskedelem és konyvkiadas

‘ 2 Haraszrt Kéroly: A magyar konyvkiadds. MKSz 1914. III. 76—81.

S RN
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legtevékenyebb képvisel§je.?” Figyelme féleg a politikai irodalomra irdnyult,
ndla jelent meg SzEcuuNYI Hitelének német forditésa, és WESSELENYI Balitéle-
tek cim{i mvének kinyomtatisa miatt kellett Magyarorszagot elhagynia. Ezu-
tan telepedett le a nagy konyv-metropoliszban, Lipcsében, ahol els6 kiadvanyai
kozé tartozott az itthon betiltott Stddium. WicaNDnak nagy szerepe volt abban,
hogy a reformkori magyar és német nyelvi, a cenzara altal betiltott konyvek
koziil 1830 és 1848 kozott majdnem 150 nédla és més lipesei kiadénal megjelen-
hetett.

Vaipa Péter irdsai 1830-t6] jelentek meg a folydiratokban, és 1833 elsé felé-
ben a Hasznos Mulatsdgok tirsszerkesztje volt.? Karacs Teréz nyoman tud-
juk, hogy HECKENAST és W1GAND segitségével konyvkots legényként vandorld
konyvet szerzett, és igy induit ttnak 1833 8szén.?® Bejarta Németorszagot,
Hollandiat, Angliat, csatlakozva ezzel reformkori utazdéink népes taborahoz.
,,Vajda Péter magyar, dedk, német, francia, olasz és angol nyelveket irodalmilag
és gyakorlatilag birta, s a természettudomanyokban teljesen otthon volt”,
—irja réla Karacs Teréz.3° Ez az utazds dontd jelentségli volt kés6bbi palyaja
szempontjabdl. Egyrészt megismerkedett a legfejlettebb polgari dllamok életé-
vel, olvashatta a British Mizeum Library-ben a legut6bbi évek irodalmi és poli-
tikai anyagat, masrészt Lipcesében bekapesolédhatott a legkorszer{ibb ujsagok
munkajiba, hiszen a Garasos T'dr szerkesztSjeként szoros kapesolatot tartott
fenn a Pfennig-Magasinnal is.

Tudjuk, hogy mekkora anyagi hasznot jelentettek mas orszdgokban a maga-
zinok, és ismerjiik WicaND véllalkozé szellemét, Vaspa Péter népneveld elgon-
doldsainak megvaldsitdsdhoz lathatott remek lehetSséget a mashol mér bevalt
uj laptipusban — tehdt a kiadé6 és a szerkeszt6 oldalarol idedlis feltételek mellett
indulhatott a lap.

A Minden Magyarhoz cimi bevezet8ben Vaipa Péter ssszefoglalta a lap
céljat, targyat, ismertette forrdsait. A lap céljat a kovetkez6kben jelolte meg.

»s---gyUjtsdak tovdbb és tovdbb az olvasni szeretés tiizét; terjesszék az édes honi nyelv szere-
tetét, a nyelvet magdt; ébresszék tdrsainkat a gondolkozdsra, a kutatdsra, a tapasztaldsra;
szélesszék az esmereteket, kedveltessék meg a hasznosat, a j6t, a szépet; mutassdk meg az
akaratnak az erények utjat”’.

A Garasos Tdr targya az lesz, amit az ujsag a londoni és pdrizsi lapokban hasz-
nosnak és szépnek taldl, valamint ,,6nnénhonunk nevezetességei”’. Mindezt
,,k0z0nségessé iparkodunk tenni’’ — mondja, és ezzel arra utal, hogy nem nehéz
tudomdny lesz a Garasos Tdrban, hanem az egyszer(i olvasék szdmara is érthetd,
,,kozonséges” dolog. A szerkeszt6 szerint nem szégyen jé nyomon haladni: ,,Mi
sokban csak visszhangzéi lehetiink azon esmereteknek, mellyek a Themse és

¥ HERMANN Eva tanulmdnya elemzi a WicAND-testvérek koényvkiadéi tevékenységét ,
akikben ,,élt az els6 kapitalista vallalkozék buzgé uizleti szelleme”. Ld.: Az Anti-drbérvalt-
sdg megjelenésének torténete. Pet6fi és kora. 289—307.

% A Hasznos Mulatsdgok hosszi élete sordn — (1817—1842) — a folydirat virdgkordt
épp az a fél év jelentette, mikor Vaspa Péter szerkesztése alatt dllt. VAspa a rendkiviil
vegyes tartalmu lapot friss, aktudlis anyaggal t6ltotte meg. Mér itt, 1833-ban, olyan szer-
kesztési elveket igyekezett megvaldsitani, amelyek az egy évvel kés6bb Lipcsében meg-
jelené Garasos Tdrat is jellemezték.
18;92H?6atkozik r4 SzkcEY Kdroly Vajda Péter élete és munkdssdga cim{i kényvében. Bp.
) 3';: KARACS Teréz levele SziNNyEI J6zsefhez. Békés, 1887. junius 1. MTA Kényvtar Kéz-
irattdr.
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Seine partjain ezer {6kon mentek, jartak mar keresztiil, de az 6nnézetek mezeje
sincs t6liink elzdrva’.
A bevezetS Korimk rivid dtnézése cimmel ]elzett része az Ujsdg rovatait
irja koriil. Felsoroldsa a kovetkezs: S

L. A két haza magyar térténetei, a Fold leirdsa, nevezetességei;

2. A vildg dltalénos torténetei;

3. Az dltaldnos foldleirds, sta,blsztlka, népek kiilonosségei, szokdsai sat.

4. A természettudomény egész kiterjedésében, ide szdmldlvén a fizikdt, csillagtudo-
ményt, mechanikét, statikat sat.

5. Mulattaté elbeszelesek bohézatok, s dltaldban mmdaz aml olvaséinkat gyonyorksd-
teti, mulatja, oktatja, ami az emberiségnek hasznot igér.”

A Garasos Tdar kozvetlen forridsa a Pfennig-Magasin volt, de kozolt cikkeket
a Penny- Magasine-b8l, a Magasin Pittoresque-b3l és a Magasin Universel-b6l is.
A képek szinte kivétel nélkiil a Penny-Magasine fadicainak alapjan késziiltek,
mint szerte Eurépaban ezeknél az ujsagoknal.3!

A Garasos Tdr képei fametszet-technikdval késziiltek, illusztraciék voltak
a sz6 legszorosabb értelmében. Szdmonként 4 - 5, a szdéveg kozé tordelt kép
jelent meg. Szemléltetés volt a feladatuk és nem diszités, a kép és a szdveg szo-
ros egységet alkotott. El6fordul, hogy egy-egy szam teljes oldal terjedelmi kiils-
nosen jol sikeriilt metszettel kezd6dik, de akkor sem valik diszitéssé, mert a hoz-
z4 kapesolddd irds azonnal kiveti. Az eléggé fellazitott tordelés, az illusztracié
— mint ,,pszicholégiai konnyités’’, a magazinok megjelenésétsl jellemzGje a
tomegsajtonak.’? Ezekkel az eszkozokkel Vaipa Péter is élt. Erre azért kell fel-
figyelniink, mert a Fillértdr kiilon 1apokon masfajta papiron nyomva kozolte
kényomatos képeit, a Vasdrnapi Ujsdg pedig egyaltaldn nem hozott képeket.
Ezek tehdt nem hasznaltdk ki a legkorszer(ibb technikai eredményeket.

A lap irdsainak attekintésekor a legcélszer(ibb, ha a Korunk rovid dinézése
csoportositdsa alapjan haladunk.

»A vildg dltalanos torténetei’” cimmel dsszefoglalhatd csoportba 11 cikk tar-
tozik. Olvashatunk a ,,druidok szérny{i szokasairdl”’, IT.KATALINIS], a ,,Britt
alhazrol”, a ,,Kinai falr6l”, a ,,Jaganatha templomrdl”, a ,,spanyol armadarél”
sth. A legérdekesebb a Kinai falrél szol6 irds, amely a Pfennig-Magasin 1833.
december 14-1 szimdban megjelent cikk pontos forditasa. A rovid irds legf6bb
gondolatara, amely szerint a ,,Kinai fal”” — ,,dieses ewige Denkmal der mensch-
licher Thétigkeit und menschlichen Despotizmus’, kés6bb is visszatér Vaspa
a Vildg egyik cikkében, eredeti mondanival6jat most mar tovabb épitve.33

Vaipa felfogdsa ezeknek a cikkeknek az alapjan szervesen kapesolodik a re-

P

formkor torténetszemléletéhez. ,,Azért tanuljuk a mult kor torténeteit, hogy

beldliik jelen 4llapotunkra taldljunk oktatdst’” — irja E6Tv0s 1840-ben. VAIDA
ugyanezt a gondolatot a Valami a honi torténiekritl cim@ cikkében igy fogal-
mazza: ,,A torténetek szent tudoménya ... a jelent kormanyozza, a jovébe mag-
vakat vet”.3* A Kinai fal példdjabodl a jelenkornak tehat azt kell megtanulnia,

31 Stereotyped copies, often accompanied with translated script, were circulated as
part of educational movements in France, Germany, Holland, Lithvania, Bohemia, Italy,
the Tonial Islands, Sweden, Norway, Spamsh America, the Brasils, and the Unlted
States.” Ld.: JAMES L.: Fiction for the Working Man. Oxford, 1963. 16. Co

32 HABERMAS J.: i m. 242—244.
38 Vildg 1841, méreius 31.
3 Garasos T'dr 1834. mércius 22.
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2. A kinai falrél sz616 iras illusztréciéja, amely eldszor a Pfennig-M agasin-ban jelent meg
1833. december 14-én, majd a Garasos Tdr elsé szdméban.

hogy az gétolta a késSbbiekben a kinaiak fejlédését. ,,Ma tehat nem falakra van
sziikségiink, hanem szabad légre, vaspédlydkra és gbzkocsikra...” .3

Az ,,Altalanos foldleirds, statisztika, népek kiilonlegességei, szokasai” cimi
rovatban hat olyan irast talalunk, amelyben egzotikus népeket, ezek szokasait
ismerteti. Olvashatunk a hindu iinnepekrdl, Sesalrél, a ,,levegében iil§ bramin-
ré1”, ,,abyssiniai balvélekedésekrsl” stb. Legnagyobb résziiket felvilagositésra,
a babona és elGitéletek elleni harcra hasznalja fel, arra hivja fel a figyelmet,
hogy a ,,szemfényvesztésnek Tavol-Kelet a hazéja’”, az ezekhez hasonld népszo-
kasok, vallasos megnyilvanulasok ,,balvélekedések’ .

A rovat és taldn az egész jsag egyik legérdekesebb irdsa a Séidlds az Ejszaki
tenger aljén cimf utirajz. Vaspa Péter onallo, sajnos befejezetlen munkija ez,
sajat ati élményeit meséli el benne: ,,...elsS leirdsa irodalmunkban a gézhajéval
tortént utazasnak, egy Amsterdambél Londonig tarté dtnak’ — mondja réla
FENYS Istvan.®® Nemesak a tengeri utazas szépsége ragadja meg a szerzit, ha-
nem megltja a raktirak tomegét is, — a fejlett gazdasig jeleit — a partok
mentén.

,,A természettudomény egész kiterjedésében ...”” cimmel jelzett rovatban ta-
lalkozunk a legsokrétiibb, legszinesebb irdsokkal. VAspa Péter jol valogatott a
bséges anyaghdl, hisz a kor természettudomanyos érdeklsdésébdl fakaddan a
magazinok ontottdk az ilyen jellegii ismertetéseket.

35 Ld.: idézett cikk a Vildgbol.
36 Fenyd Istvén bevezetd tanulménya Vajda Péter vélogatott munkdi cimfi kotethez.
13.
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Az 1istokosokrdl és bolygdesillagokrol irva a mualt babonaira is figyelmeztet;
nem lehet azokat a ,,pestis, éhhalal, haboru postésainak tekinteni, mint a haj-
dani s6tét id6ben tortént...”. Vaipa jé szemi, aktualitasokra felfigyel6 szer-
keszt6 volt, szdmos jelent8s kortarsandl elGbbre latott. A tobbi magazin anya-
gahoz viszonyitva is sok irdsa foglalkozik a villannyal, a ,gézszekerekkel”’,
tehdt a legfrissebb és legjelent8sebb felfedezésekkel. Sorozatban ismertette a
cukorkészités modjat, amire azért is érdemes felfigyelniink, mert ,,a harmincas
években az élelmiszeripar, abban is a cukoripar vette at a vezetd szerepet’ a
magyar gazdasagi élethen.?

Kiilon ki kell emelniink Vaspa Péter éleslatasat azoknak az irdasoknak az
alapjan, amelyekben az 0] energiaforrasok jelentGségére figyelmeztet. Vaspa
nagy szerepet szént a gdz energidjanak és a készénnek a jovo tarsadalmanak

3. A keleti furcsasigok a magazinok kedvelt téméi kozé tartoztak. A hindu szemfényvesz-
6t bemutaté kép a Pfennig-Magasin 1833. oktéber 12-i szdmdban jelent meg, majd a
Garasos T'drban 1834. februdr 18-4n és a Flillértdrban 1834. mércius 7-én.

37 VarGA Jdnos: Magyarorszig a Habsburg abszolutizmus rendszerében. Magyarorszig
torténete I—11. Bp. 1967. 1. 427.
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Garssos Tar. ”

4. A cukorkészitésrdl a Pfennig-Magasin 1834. mércius 8-dn hozott képekkel illusztrdlt
cikket, amelyet Vajda Péter mar egy hét mualva kozolt a Garasos T'drban.

kialakitasaban. ,,Honunkrul, (az édes Magyarhonrul) emlit6k, hogy mindenfelé
elcsillamlottak készénbanydi, s esedeznek, hogy az angol és amerikai szorga-
lomnak egy része forditottnak redjok (mert az egészet kérni sem merik), és igé-
rik, hogy gazdagité erejoket Magyarorszagon is meg tudjak és meg fogjak mu-
tatni’’.®

Ijjszerﬁ ,,novényhonositasi javaslatot’” is tett kozzé a 11. szdmban. Azt
ajanlja, hogy alapitsanak ,novénytenyésztd tarsasigot’”, amely gondoskodna
arrél, hogy tobb névényt hozzanak be Eurépéaba, példaul Amerikabol.

Més szempontbdl érdekesek ennek a csoportnak a novény- és allatismerte-
tései. A 13 bemutatott allat koziil csak 3 él Eurépaban vagy Magyarorszagon,
a tobbi tavoli, egzotikus vilagok él6lénye. A kiilfoldi magazinok anyagit vizs-
galva megallapithatjuk, hogy irasaiknak legalabb a fele orientdlis témakat
érint. Ezek a keleti vonatkozasa cikkek mar nagyon téavol esnek a romantiku-
sok orientalizmusatoél. A romantikus m{ivész térben és id6ben kiszélesiil6 érdek-
16dése az ismeretlenségben még a korlatlan fantdzia szdméra taldlt megfelel

38 Garasos Tar 1834. februdr 1. A készén haszna.

il
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talajra. A tudoméany el6tt is ismeretlen, feltdratlan vildgok, azok sejtelmes,
titokzatos szokéasai, a dus, buja novény- és allatvilag szinte valamennyi roman-
tikus kolt6t megihlették. A kor sajtéjat vizsgalva figyelhetiink fel arra, hogy a
tudoméanyok fejlédésével, a gyarmatositas terjeszkedésével a keleti témak iranti
érdekl8dés is megvaltozik. A magazinokban példdul mér egyfajta tudomanyos
szemlélet, a részben mar megismert dolgok iranti kivancsisag tikrozédik. Egy
szekunder folyamattal allunk szemben, amely e kor orientalista érdekl6désének
mésodviragzasa mar. Egyre tobbet irnak a lapokban arrél, hogyan élnek a gyar-
matokon az eurdpai tisztvisel6k, hogyan alkalmazkodnak a helyi szokdsokhoz,
és 6k maguk hogyan befolydsoljak az idegen népek életét.

Kozismert, hogy Vaspa Péter munkéssdgaban milyen jelent8s helyet foglalt
el a Kelet iranti érdekl6dés. Nem véletlen tehdt, hogy a Garasos Tdrban kozolt
7 elbeszélés koziil 4, a 33 ismeretterjesztS cikkbdl 17, az ttleirdsok egy része és
valamennyi mese, az ismertetett 13 allat és 4 novény koziil 10, illetve 3 kapesols-
dik a tavoli egzotikus vildghoz. A Garasos T'dr keleti vonatkozasu cikkeiben
azonban méas tendencia is érvényesiil, mint amilyeneket a t6bbi magazinban
lattunk. VOROSMARTY VAJDA Pétert a ,,paridk faradhatatlan iigyvédjének’
nevezte, utalva ezzel arra, hogy VAJpa orientalizmusa demokratizmussal paro-
sult. Azért emeltiik ki korabban a Kinai falrél sz6l6 irast is, mert az ujsag leg-
t6bb cikkéhez hasonléan ez is forditas, de olyan anyag, amelyhez paly4ja soran
tobb alkalommal is visszanyult. Valészinfileg érdekes kovetkeztetésekhez jut-
nank el, ha megvizsgalndnk, mennyire befolyasoltak Vajda Péter kés6bbi mun-
késsagat éppen ezek az irasok.

,,Mulattat6 elbeszélések, bohdzatok, s dltaldban mindaz, ami olvaséinkat
gyonyorkodteti, mulatja, cktatja, ami az emberiségnek hasznot igér.” Ez a
rovat a legkiilonb&zébb jellegii irdsok gy(jtéhelye. Tartalmazza a szerkesztd
eredeti irodalmi alkotasait, baratai verseit, tovabb4 meséket, kozmondasokat,
tréfakat.

Vaipa irdsai koziil A bagdadi kalifafi a damaszkuszi lanyvdsdron cimii ,,eredeti
elbeszélést” kell kiemelniink, mert gazdag meseszovése, keletiességre valld to-
rekvése mar a Vajkoontala iréjat sejteti. Ezzel a résszel A legszebb ldny cimf,
ugyanebben az évben megjelend elbeszélésének egvik fejezetében talalkozunk.
Ugyancsak jellegzetesen VAina Péter-i irdsok A dél és A reggel, — a prézaver-
sek elsé darabjai ezek. Uj miifajt honositott meg veliikk a magyar irodalomban:
A koltészet emelkedettségét, dltalanos-egyetemes érvényét, retorikussigat és
zenei ritmuséat egyesitve benne a préza hatdrtalansagdval, tematikai kotetlen-
ségével, hajlékonyabb gondolatkifejezs voltdval.”’3?

A kaliba cimf{i irdsa PETOFI koltészetét elkészitd plebejusi népiesség egyik
elsd jelentkezése.

Majdnem minden szdmban taldlhatunk verset, epigrammat, de ezek nagy
része jelentéktelen, a korabeli szentimentalis lira szinvonaldn marad. Szamsze-
rint a legtobb verssel KisraLupy Sandor szerepel, Erdlkodés, A sziv és A szere-
lem a koltemények cime. A tobbi Vaspa bariti korétsl, Ku~noss Endrétél,
SzerAcs Joézseftsl és KovAcs PAltdl szdrmazik. A szérakoztatd céllal kozolt
irdsok kozott sok a mese, de ezek is oktatd, neveld jellegiiek, féleg ,,persa me-
sék”. A didaktikus szandékra és a lehetdségek maximalis kihasznalaséra utal

az a méd, ahogyan a szérakoztatist és az ismeretterjesztést Osszekapcesolja. -

¥ FENYO Istvén id. bevezet$ tanulmdnya. 19.
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Héarom alkalommal példdul egy-egy allatmese bemutatasa utdn ismerteti a
,,szerepléket”, elkeriilve igy a széraz tudalékossigot.

Szamszerfien igen nagy helyet foglaltak el a Garasos Tdrban (f6leg az utolsé
négy szdmban!) az anekdotak, tréfik, a Hasznos Mulatsdgok vagy a WIGAND
kiad4dsidban megjelend Sas jellegére emlékeztets rovid kis irdsok. Erdekes prob-
léméaval allunk itt szemben, mert a magazinokban viszonylag kevés ilven anya-
got kozoltek. A Garasos T'drba is csak a 9. szam utdn keriilt sok ilyen alacsony
szinvonald irds, ami arra mutat, hogy vagy nagyon kevés anyag allt a szer-
keszt6 rendelkezésére, és ezekkel kellett kitolteni a hidnyzé részeket, vagy kény-
telen volt igazodni a lap a kézonség igényéhez.

Felmeriil a kérdés, hogy milyen osszetételli kozonség kezébe keriilhetett a
Garasos Tdr. A magazinok néplapok voltak, tehat az olvasni tudé néphez sz6l-
tak. Epp azért arultdk fillérekért, garasokért, hogy a legszegényebbek is meg-
vasarolhassak. Ismertetéseik, cikkeik nem a miivelt, értelmiségi kozonség zlése
szerint irédtak, az inkabb csak kivancsisdghbdl, érdeklédéshdl véasarolhatta.
Anglidban és Franciaorszdgban mr szdzezres tomegekbdl 4ll az jsdgolvasék
tdbora. Nalunk viszont a munkéssig szdma rendkiviil csekély, a lakossag kozel
809%-a foldesuri joghatosag alatt él és tobbsége analfabéta. A szambavehetS
olvasok kozott az akkoriban sziilet§ még szilik kispolgéri réteg és a vidéki kis-
nemesi kuridk olvasnitudé lakéi jelenthették csak azt a bazist, amelyre a kiad6
szdmithatott. A lap igy csak 500 példanyban jelenhetett meg. Ez a rendkiviil
alacsony példanyszdm azt mutatja, hogy a néplapok alapvetd célkitiizésének
nem tehetett eleget, a Garasos T'dr nem a nép kezébe keriilt. Tehdt a nagyon jé
kezdeményezés, amely mas orszagokban bevalt, és népneveld célzatat meg tud-
ta valésitani, nadlunk egyel6re sikerteleniil végzédik, mert a tarsadalmi viszo-
nyok nem teszik lehet6vé, hogy azok a tomegek olvassak a lapot, amelyeknek
szantak. Nem alakult még ki az a tarsadalmi béazis, amelyre a nyugati orszagok-
ban mar szdmithattak a penny-lapok kiadéi.

WicAND nem latta érdemesnek folytatni a lap kiadésat, és az a 12. szam utén,
mércius 22-én megsziint.

Erdekes eredményeket mutat a masik két neplap vizsgalata. A Filléridr 1834.
mércius 1-én jelent meg Pozsonyban. Kiadéja és szerkesztGje az elsS évben
ScamID Antal nyomdész volt, majd 1835-t6] Orosz Jézsef vette at az ujsagot.
A Fillértdr szintén ,,szombati lap” volt, nyolcadives lapokon jelent meg. El6fi-
zetési dija a Garasos Tdrénak kétszerese, tehat 5, illetve postai dijjal 6 ft volt.

A Mindenkihez cimii bevezet&ben elsGsorban azt hangsdlyozta a szerkeszts,
hogy ilyen ujsag, mint amit 6k szdndékoznak kiadni, , hasznos ismeretek ter-
jesztésére a legszebb ajandék, mellyet valaki szazaddnak tehet, és anndl tidves-
ségesb, minél kozrehat6bb”’. A nép ,,sokasidganak’ szanjak tehat ezt a lapot is,
hogy ,,a hazafiak se legyenek a kiilféld miivel6désének s eléremenetelének e se-
gédeszkoze hijaval”. A Garasos Tdr és a Fillértdr célkitlizése szinte teljesen
megegyezik.

A Fillértar képeinek j6 része azonos a tobbi magazinban mar megjelent kép-
pel, de litografiaval késziiltek, kiilon lapra nyomtak 6ket, igy teljesen elszakad-
tak a szovegtSl. A magazinok alapvetd Gjitasat, a kép és a szoveg egységét a
Fillértdar nem tudta megvaldsitani.

A szerkesztés els§ idGszakat dieséri, hogy a lap minél tébb magyar vonatko-
z4s1 irds kozlésére torekedett. Még képet is hozott az épiil6 Nemzeti Szinhazrol,
rajzokkal illusztralva mutatta be a magyar koronaékszereket. Naplé cimi rova-
tdban kisebb aktualis hireket is kozolt. Lényegesen kevesebb az egzotikus vila-
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gokat bemutaté irds ebben a lapban, mint Vaspa tardban. Kisebb szdmban
jelent meg itt technikai Gjdonsagot, természettudomanyos felfedezést ismertets
cikk, s ez sokat levon a lap értékébdl. Ennek a laptipusnak éppen az lett volna
a feladata, hogy kielégitse az olvasék természettudoméanyos érdeklédését. En-
nek a célnak a Fillértdr nem felelt meg.

A Hazai és Kulfoldi Tuddsitdsokban tobb izben hirdették a pozsonyi lapot,
el6szor 1834 juiniusdban ajanlottak az olvasék figyelmébe a Fillértdrat. SCHMID
Antal ekkor még bizakodva arrdl irt, hogy a lap ,,oly kedvesen fogadtatast
nyere, mint a hasonlé kiilfoldi levelek sajat honjaikban, ami legszebb bizonsaga
annak, hogy az igyekezet karoltve a tobbi eurdpai tartomanyokéval szellemi
kifejlédésével eldre hat, s Magyarorszagban is kozonségesebbé valik™.

1835-ben a lap elvesztette még azt a frisseséget is, amellyel korabban rendel-
kezett. Egyre alacsonyabb szinvonalt, a Hasznos Mulatsagok ,,csacskasagait”
utanzé magazin lett. Sem technikai megolddsdban, sem tartalmiban nem volt
olyan korszer(i, mint a Garasos T'dr. 1836. februar 29-én aztan megjelent a Vég-
sz06, amelyben OR0szZ is elblcstzott a k6zonségtél. Ebben a bucesucikkben érde-
kes adatokat olvashatunk a lap életérél.

Orosz elmondja, hogy ScumMID 5000 példényszamra tervezte a lapot, de csak - N

1700 jelent meg bel6le, a masodik félévben pedig mar csak 1300. A lap kiaddja
nem sajnilta a nagyobb koltséget sem, a cél az volt, hogy a tobbi lapnal szebb
kidllitasban jelenjen meg a Fillértdr. A kozonség szdma ennek ellenére csokkent,
igy kénytelen volt , berekeszteni”’ a véllakozast.

Pontosan egy hénappal a Fillértdr megjelenése utdn jelentkezett a harmadik
magyar nyelv{i , kozhasznt ismereteket terjeszté” olesé hetilap, a Vasdrnapi
Ujsdg. Utaltunk mar rd, hogy BOL.ONT FaArRkAS Sindor amerikai és nyugat-eurd-
pai atjardl visszatérve javasolta ilven jellegli Gjsdg meginditdsdt. BRASSAT
Sémuel alapitott Kolozsvarott egy tarsasdgot népies lapok és konyvek kiada-
sara. Igy szilletett meg a Vasdrnapi Ujsdg, amelynek 6 lett a szerkeszt6je. A lap
minden hétfén egy iv terjedelemben jelent meg és az Erdélyi Hiraddhoz mint
melléklap kapcsolédott. .

A Hazai és Kulfoldi Tudésitdsokban kozzétett hirdetéshben a Vasdrnapi Ujsdg
tartalmét a kovetkezGkben jelolte meg a szerkeszts: ,,Ataljaban minden, ami-
nek tudésa az embert érdekelheti, tiszta, egyszerfi és tanulatlantdl is megért-
het§ irdas médjaval el fog adatni”. Ennek szellemében a nagyvildg nevezete-
sebb eseményeirdl, ,,a Fold kerekségen 616 nemzetek mivoltarol és szokasairél,
a természet és kiilonboz6 orszagok nevezetességeirdl” kivantak beszdmolni.

A Vasdrnapi Ujsdg killon érdeme, hogy Gjsag cim{i rovataban politikai jellegii
hireket is kozoltek. Szinnyei is ezt emeli ki e lap ,,egyéb jeles oldalan” kiviil, ez
pedig a ,,jéleltalalt tapintat, mellyel a politikai eszméket és 1jdonsagokat ma-
gyarazta a népnek’. .

Lényeges kiilonbségek valasztjik el a Vasdrnapi Ujsdgot az el6z8 két laptol.
A Vasdrnapi Ujsdg nem volt ,,szombati lap”’, mint az sszes nyugati és magyar
magazin, képet pedig egyaltaldn nem hozott. Tartalmaban is eltér a tobbi Gjsg-
té], mert sok ,,hézi és mezei gazdasdgot’ érint6 hasznos tanacsot kozolt. Ismer-
tet ,,barom-orvossdgot’’, annak médjat, hogy lehet ,,cseresznyét és medgyet a
madaroktdl menteni”’ stb.

Az irdsok stilusa sokszor igen kezdetleges, nehézkes volt. A szerkesztSk, illet-
ve a cikkek irdi arra térekedtek, hogy a ,,kevéshé miivelt” nép szdmara érthe-

t0vé, , kozonségesse” tegyék a tudomanyos fogalmakat. Ez pedig roppant nehéz -~
feladat volt, hiszen tudoményos, de még szépprézai nyelviink is esak ekkor volt
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kialakuléban. Sok fogalomnak, technikai felfedezésnek nem volt még pontos
magyar megfelelGje sem.40

A Vasdrnapi Ujsdg félévi el6fizetési dija 1 ft 30 kr volt, tehat a legolesébb
hetllapunk ebben a korban. Ezért irta SziNNYEI J6zsef, hogy ,,a sziikvagyonu
hazafira nézve céliranyosabb és oles6bb lapunk nem volt. Helyét becsiiletesen
be is tolté és sokkal tobb partolast érdemelt volna kiilonosen Magyarorszagon,
ahol alig ismerték.” A Vasdrnapi Ujsdg volt a 1egh0sszabb életdi kozhaszni is-
mereteket terjesztd hetilapunk a 19. szdzad elsé felében. 1848-ban sziint meg,
ekkorra azonban mar a legtébb eurdpai orszdghan megjelentek a tomegsajto
kovetkez6 lépestfokat jelentd wjsdgok, a napilapok.

Az els6 magyarorszagi olesé hetilapok a kivetkezd tanulsdgokkal szolgalhat-
nak a 19. szdzak els6 harmadénak sajt6jat kutatok szamara. A polgari haladés
utjait keresve a reformkori magyar tarsadalomban fokozott érdekl6dés mutat-
kozott a sajto irdnt is, amelyben a szélesebb kori nyilvanosség kialakitasanak
egyik legjobb eszkozét lattdk. A népnevelés szolgilataba kivantak allitani
ndlunk is a mashol mar jol bevalt Gjsdgtipust, egy addig csak elvétve, a 18. szd-
zad végén emlegetett cél érdekében: ,,a szegényebb sorst és kevésbé miivelt
nép”’ miiveltségének fokozasira, mert ,,a j6 s mégis oleso folybiras képes a nem-
zet, ereibe 1j és 1 életet szarmaztatni s az 4ltaldnos vilagot gyajtani az agyak-
ban”. Rendkiviil gyorsan megjelentek tehdt az els§ magyvar filléres Gjsiagok,
tartalmukban, forméjukban egyardnt kovették a nyugati példat.

Itthon nem tudtdk még biztositani azokat a technikai feltételeket, amelyek
alapjan a Magyarorszagon nyomtatott filléres lapok a nyugati magazinok szin-
vonalara emelkedtek volna.

A szerkesztSknek alkalmazkodniuk kellett a hazai olvasékézonség igényéhez
és izléséhez, nem maradhattak meg a magazinok eredeti forméinal. Erre mutat-
nak a kalenddrium-jellegii szérakoztaté irdsok, a gazdasagi lapokat helyette-
sité ismertetések és a politikai sajtét potlé rovatok.

Magyarorszagon ekkorra még nem alakult ki olyan jelent&s szdmi olvaséko-
zonség, amely a nagyon alacsony drak mellett is biztositotta volna a nagy pél-
déanyszamot, hogy az olesé hetilap a kidonak anyagilag is kifizet6d6 vallakozas
legyen. Erre vall a Garasos Tdr és a Fillértdr példaja, amelyek rendkiviil rovid
ideig jelenhettek meg. A Vasdrnapi Ujsdg mint az Erdelyz Hiradé melléklapja
kedvezSbb helyzetben volt. A magyar olesé hetilapok igy is aktivan részt vettek
a kozonségteremtés munkéajaban. Hozzajarultak ahhoz, hogy a polgarosult
allamok tjsdgaihoz hasonlo sajt6 eszménnyé valt nalunk is.

ARANKA UGRIN

Wochenblitter im Reformzeitalter, die gemeinniitzliche
Kenntnisse verbreiteten

Die vorliegende Arbeit beschreibt die Entwicklung von Wochenbléttern im 19. Jahr-
hundert, die gemeinniitzliche Kenntnisse verbreiteten. Penny Magazine, P fennig- Magasin,
Magasin Pittoresque und Magasin Universel waren die ersten Zeitungen in den dreissiger

40 Vaspa Péter példdul a hajékrol irva arra panaszkodik, hogy ,,miolta tengeriink sincs,
azolta tett a hajézds igen nagy lépéseket”. lIgy vagy az angol szavakat kell dtvenniink,
vagy magyar megfelel6ket kell kitaldlnunk. (Garasos Tdr 1834. februar 8.) PL.: ,,Boat-nak
(csajkdnak, sajkdnak) nevez az angol minden fodetlen hajét...””; ,,Sloop-nak é¢ Cutter-nek
nevezi az egész vagy félfodeleseket...” stb.
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Jahren des vorigen Jahrhunderts, die eine Auflage von hundert-, zweihunderttausend

Exemplaren erreichten. Verschiedene gesellschaftlichen Verdnderungen und technischen
Erfindungen haben es erméglicht, dass die aussergewohnlich billig erzeugten Zeitungen
den breitesten Schichten des Publikums zugénglich waren. Die Magasine verschiedenen
Inhalts sind in den Dienst der Volksbildung gestellt worden. Diese Blédtter berichtenen
iiber naturwissenschaftliche Entdeckungen, technische Erfindungen, geschichtliche Ereig-
nisse und die fernen, exotischen Lénder in einer ,,auch den Ungebildeten verstéindlichen
Sprache”. Sie iibten grosse Anziehungskraft auf die breiten Schichten verschiedenster
Orientierung aus. Der spiteren Entwicklung der Presse fiir die breiten Massen war der
Grundstein gelegt.

Der Anfang der 1830-er Jahre brachte auch in der Geschichte der ungarischen Presse
bedeutende Verdnderungen. .

Der Anspruch auf ,,Erweiterung der gesellschaftlichen Offentlichkeit”” erschien als
brennende Notwendigkeit. Der neuie und im Ausland sich gut bewehrte Bléttertyp zog die
Aufmerksamkeitder ungarischen Redakteure sofort auf sich. Sie griindeten im Jahre 1834,
in Befolgung westlicher Vorgénger, drei Wochenblétter zu billigen Preisen zur Verbreitung
gemeinniitzlicher Kenntnisse. Die Studie beschrénkt sich nicht bloss darauf, diese Wochen-
blétter bekanntzumachen. An Hand der Beschreibung des Groschen-Magazin’s, des Heller-
Magazin’s und der Sonntagszeitung versucht die Verfasserin auch auf jene Faktoren hinzu-
weigen, die das Erscheinen dieses Bldttertyps in Ungarn begriinden und die kurze Lebena-
dauer desselben erkléren.

3 Magyar Konyvszemle




